Berlin, Alemania [Concurso. Primer Premio] / Germany [Competition. First Prize]

EDIFICIO DEL DZ BANK
19052000 DZ BANK BUILDING

El edificio del DZ Bank es un inmueble de usos mixtos compuesto por un elemento comercial que alberga la sede berlinesa del banco, y un elemento residencial que incluye
The DZ Bank Building is a mixed-use building comprised of a commercial component housing the Berlin headquarters of DZ Bank and a residential component
39 viviendas. El cuerpo comercial del edificio se orienta hacia la Pariser Platz y la Puerta de Brandemburgo, y el cuerpo residencial se orienta hacia la Behrenstrasse. Tanto
consisting of 39 apartments. The commercial component of the building is oriented towards Pariser Platz and the Brandenburg Gate, and the residential com-
la fachada que da a la Pariser Platz como la que da a la Behrenstrasse se revisten con una piedra caliza de color castafio claro que hace juego con la de la Puerta de Brandemburgo.
ponent is oriented towards Behrenstrasse. Both the Pariser Platz facade and the Behrenstrasse fagade are clad in a buff-colored limestone that matches the
Las fachadas tienen escalas independientes entre si, de modo que las proporciones de ambas se ajustan al area urbana inmediata en la que se integran. La fachada a la
Brandenburg Gate. The fagades are scaled independently from one another, so that the proportions of both are appropriate to the immediate urban area within
Pariser Platz presenta una serie de huecos sencillos y recortados, y unas ventanas muy retranqueadas, lo que permite que el edificio se funda de manera natural con ese
which they each exist. The Pariser Platz facade features a series of simple, punched openings and deeply-recessed window bays, allowing the building to blend
singular tejido urbano que forma el escenario de la Puerta de Brandemburgo.

naturally into the unique urban fabric which is the setting of the Brandenburg Gate.

Una marquesina de vidrio cubre la entrada principal al edificio desde la Pariser Platz. Un vestibulo de gran altura, situado inmediatamente después de la entrada, ofrece
A glass canopy covers the main entry to the building from Pariser Platz. A high-volume foyer immediately inside the main entry offers a view into the build-
una vision del gran atrio interior del edificio, que presenta un techo curvo de vidrio y un suelo también curvo y de vidrio. Una arcada forrada de madera lleva a los ndcleos
ing's large interior atrium, which features a curving glass ceiling and a curving glass floor. A wood-clad arcade leads to the office elevator lobbies, which
de ascensores, que estan situados a ambos lados del atrio. Los espacios de oficinas se organizan alrededor de ese atrio, y se orientan hacia el interior para aprovechar la
are located on either side of the atrium. Office spaces are organized around the atrium, and are oriented inward to take advantage of the natural light that
luz natural que lo inunda todo cayendo desde el techo de vidrio.

floods through the glass ceiling.
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Seccion longitudinal
Longitudinal section

Planta segunda
Second floor plan

Planta primera
First floor plan

Planta baja
Ground floor plan

Planta sotano
Basement floor plan
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El principal salon de actos del edificio esta dentro de un caparazon sumamente escultérico, situado en el centro del suelo de vidrio del atrio. Recubierto de acero inoxi-
The building's primary conference hall is located within a highly sculptural shell in the center of the glass floor of the atrium. Clad in stainless steel on the
dable por fuera y de madera por dentro, este saldn parece flotar en la profundidad fluida del espacio. Otras salas de conferencias se han dispuesto bajo el suelo de vidrio,
exterior and wood on the interior, the hall appears to float in the fluid depth of the space. Other conference functions are organized under the glass floor, at
en el nivel 1, alrededor de un amplio vestibulo; éste puede combinarse con la cafeteria del banco, situada bajo la hoveda de vidrio principal, para formar un gran espacio
level 1, around a generous foyer. It can be combined with the Bank's cafeteria, located under the main glass vault, to create a large space suited for ban-
adecuado para banquetes y reuniones.

quets and assemblies.
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Un segundo atrio interior, mas pequefio, da servicio al cuerpo residencial del proyecto. Este atrio permite la entrada de luz natural por ambos lados de cada vivienda. Un
A second, smaller interior atrium serves the residential component of the project. This atrium allows natural light to enter both sides of each apartment. A reflect-
estanque situado en la parte baja del atrio afiade a la luz una cualidad dinamica que puede apreciarse desde los ascensores de vidrio que dan servicio a la zona residen-
ing pool at the bottom of the atrium adds a dynamic quality to the light, best seen from the glass elevators that service the residential area. The apartments vary
cial. Las viviendas se plantean de diversos tamafios: desde estudios hasta los aticos que ocupan las dos Gltimas plantas.

in size, from studios to maisonettes occupying the top two floors.
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Planta sexta / Sixth floor plan
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Planta tercera / Third floor plan
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Planta quinta / Fifth floor plan

Planta octava / Eighth floor plan
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Planta séptima / Seventh floor plan




